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ce sidcle, que la science a daigné s’en occuper d’une
maniére sérieuse, dans la publication, en 1813, des
_contes du foyer et de la famille, des fréres Guil-
laume et Jacob Grimm.

Depuis cette résélation, — car c’en élail une véri-
table, — la curiosité pour les contes Populaircs est
allée croissant constamment et, aujourd hui, les
recueils de contes et autres traditions orales du peuple
nous arrivent de tous les ctés, avec des rapproche-
ments et des commentaires fort savants, en général.
" La France, il faut bien le reconnaitre, est encore
en retard sur ce point. Et pourtant, nos campagnes,
en Basse-Bretagne surtout, sont trés riches en chan-
sons, en conles merveilleux et en récits de tout genre.

1l n'est pas trop tard encore pour les recueillir pieu-
ent et les sauver du naufrage qui les attend
blement; mais il faut se hdter et ne pas perdre

ai pas dagantage sur ce sujet, et je
le veeu qu'on s’occupe, dans nos
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affirment avoir eu des visions surnaturelles, étant
éveillées, sont presque toujours de bonne foi et ont
pu ou entendu, grdce a des dispositions organiques
spéciales et a ce soureil visionnaire dont parle quelque
part Uauteur de la Divine comédie.

Ne nous pressons donc pas de nous moquer de la
croyance auax revenants et de ceux quu affirment voir
ow entendre, la o rien n’affecte notre ouie ou notre
yue. Rappelons-nous la parole de Napoléon 1°F, —
qut lui-méme croyait aux revenants, — montrant du
doigt un point dans le ctel a un de ses généraux ou
de ses ministres :

— Voyez-vous cette étoile?

— Non.

— Eh bien, moti, je la vois!

C’est notre propre histoire a tous.

‘Mutato nomine, de te fabula narratur.

nc aux revenants, bien que je nen aie
‘mais seulement comme des illusions des
 résultat de certains états physiologiques et
nun mot ; le voyant, comme I halluciné,
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, des preuves, — pour ou contre, — pour vous
fixer votre opinion et a sortir de cette
per 'h‘xit 3 mquletante
Et si vous n’y croyez pas du tout, eh bien! vous
encore volontiers, j’en ai Ta conviction,
- fantastiques et mystérieux, quand ce ne
que pour les retourner contre les croyants
en démontrer I'absurdité, selon vous.
i donc lignorant, comme le savant,
omme des champs, le paysan, comme I’ homme
ment-ils également ces récits mer-
aturels, ces contes de bonnes femmes,
te soif mstmct:we de choses mysté-
w s,ppétenee inassouvie vers la com-
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genoux, et, ennuyés de voir la conversation se
prolonger si grave et si sérieuse, ils demandent des
contes et des histoires; des contes de géants, de
nains, de lutins, de sorciéres, d’apparitions noe-
turnes et de revenants; des contes qui leur fassent
bien peur, bien peur! — Il fait bien froid dehors;
— on est au mois de novembre, le mois noir (miz
duff); le vent s’emporte contre le vieux manoir
et tourmente les girouettes rouillées, qui grincent
et piaulent au sommet des tourelles; de temps en
emps, des hiboux et des frésaies viennent se poser
f@s'ehaminées et le toit, et font entendre leurs
lements lugubres. — Ah! qu'il fait bon en-
re conter des histoires de revenants, prés du

ux Gorvel a pris place sur I'escabeau du
ur. Il a donné un premier assaut a 1'écuellée

é 4 la il a '’habitude de demander
: - il va conter : —
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— C'est bien, dit le prétre. Je vais dire ma
messe, vous la servirez, et quand le moment sera
arrivé de communier, YOus vous présenterez & la
sainte table.
~ Ils sortirent du confessionnal. Le prétre entra
4 la sacristie, pour s'habiller, et Pasquiou alla
Lattendre a4 genoux sur les marches de l'autel.

; Les cierges sallumérent, Iéglise se remplit de
~ monde, mais le silence le plus absolu y régnait.
Ty — Le prétre revint, portant le calice et revétu de
5 la chasuble et de I'étole. 11 monta a Pautel et la
messe commenga. Pasquiou prit un livre et répon-

~ dit sans encombre. Tout it bien. Le prétre
cons ‘hostie et donna a communier au péni-
t. Alors seulement, celui-ci s'aper¢ut que Fofﬁ-
p’avait ni chair ni peau sur ses mains, que
ient vides, ses dents déchaussées
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—_ Jai souvent entendu parler, dit Ewenn, de
semblables messes dites par un prétre mort, devant
des assistants également morts.

— Pourquoi ce prétre venait-il ainsi dire sa
messe ou essayer de la dire, aprés sa mort? de-
‘manda le petit pitre Ar Gwénédour.

— Sans doute, parce qu'il avait été un mauvais
prétre, durant sa vie, et avait dit plus d’une messe
en état de péché mortel, répondit Marianna.
~ — Parecille chose arriva, dit Jolory, a Mare
Loho; mais lui, qui n’avait pas eu peur pendant

~ qu'il servait la messe, en tomba ensuite malade,

quinze jours aprés.

‘arriva aussi 2 Godik Riou, dit Katel :
-vous que je vous conte son histoire?
autre fois, — dit E%venn, jaime g-ienx
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tous tes membres, comme un tremble agité par le
vent du nord, et cela jusqu’a ce que tu aies trouvé
la princesse Blondm
Et en effet, Cado fut, a l'instant, pris d’un
‘tremblement genéral
Les trcns freres revinrent a la maison et racon-
terent a leur pére ce qui leur était arrivé.
[élas! mon pauvre fils, tu as failli, — dit
lef vieux seigneur a son fils ainé. I1 te faudra, 3y
présent, voyager jusqu’a ce que tu aies trouvé la
sse Blondine, comme te I'a dit la fée, car
"était une fée que cette petite vieille. Il n’y a
qu’elle au monde qui puisse te guérir. Je ne sais
I habite, mais je vais te donner une
our mon fréere 'ermite, qui vit au milien
%rﬁt 4 plus de vingt lieues dici, et peut-
te fournir quelqua utile renseigne-
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puis te le dire. Mais, Dieu m’a établi maitre sur
tous les oiseaux : je vais souffler dans un sifflet
d’argent que j’ai ici, et aussitot tu les verras arriver
de tous les cOtés, grands et petits, et peut-étre
quelqu’un d’entre eux pourra-t-il nous donner des
nouvelles de la princesse Blondine.

Le vieillard siffla dans son sifflet d’argent, et
au t des nuages d’oiseaux, de toute dimension
et de toute couleur, s’abattirent sur la forét, en
‘poussant toutes sortes de ecris. L’air en était
obscurci, L'ermite les appela tous par leurs noms,
rés l'autre, et leur demanda s’ils n’avaient
s leurs voyages, la princesse Blondine?
< ne l'avait jamais vue, ni n'en avait

L
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s’étendaient au-dessus d’un-e fqntaine. 'll 1’y avait
personne sous Parbre, mais, il n’_était pas midi
encore. 1l se cacha derriére un buisson, et vit bien-
tét arriver une princesse belle comme le jour, et
qui avait de longs cheveux blonds, qui lui descen-

Egie}xtj-gsqu’aux talons, comme un manteau, Elle
était accompagnée d’une suivante, qui était aussi
_grande beauté. Elles se dirigérent toutes les
deux vers I'arbre, et la princesse se mit a peigner
ses beaux cheveux, en se mirant dans I'eau de la
fontaine. Cado sortit alors de derriére son buisson :
il ica jusqu’au bord de la fontaine, et la
esse y ayant apercu son.ombre, se détourna

ui et s’écria : — Ah! pauvre Cado, ¢’est done
) el état t’a mis la vilaine fée! Mais

e, mon pauvre ami, moi je te rendrai

Bodle.
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jeter un peu de mon onguent dans le fleuve, et
aussitét 'eau s’enflera et débordera, comme la
mer, et mon pére ne pourra aller plus loin.

Elle jeta un peu de son onguent dans le fleuve,
et aussitot I'eau se gonfla, comme du lait sur le feu,
elle déborda au loin, et voila le vieux magicien
arrété et ne pouvant aller plus loin. Il écumait de
rage. Mais que faire? il se mit & boire de I'eau, dans
Tespoir de dessécher le lit de la riviere. Il en but
tant et tant, qu'il en creva.

Cependant, I'aigle avait épuisé toute la provi-

, sion de viande et il faiblissait et menagait de jeter
- a bas Cado et ses deux compagnes. '

: — Donne-moi a manger! criait-il a Cado.

- — Il n’y a plus rien, ma pauvre béte, lui répon-
dait celui-ci, mais, prends courage, nous appro-

\ manger, ou je vous laisse tom-

ne de ses fesses, et la
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— Elle est restée dans un bois, & quelque dis
“tance d’ici, et elle dit qu’elle ne viendra a votre
chédteau que lorsque vous irez vous-méme la cher-
cher avec moi, dans un beau carrosse.

Aussitot le vieux seigneur donna 'ordre d’atte-
ler ses deux meilleurs chevaux & son plus beau

carrosse, pour aller chercher la princesse Blondine.

- Cependant, la seur de Cado lui dit : — Allons
‘un peu nous promener dans le jardin, mon frére,
‘pour voir les belles choses qu’on y a faites depuis

~votre départ. Quand le carrosse sera attelé, on nous
appellera
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a boire, ou de demander leur chemin, comme des
gens égarés. Ils frappérent a la porte, et elle s’ou-
vrit aussitot. La princesse vint elle-méme les
recevoir, dans la cour, et elle les pria d’entrer dans
son palais, dont elle leur fit les honneurs, avec
beaucoup d’amabilité. Cado ne la reconnaissait
E&:s; elle le reconnut, dés qu’elle le vit, mais ne le
laissa pas voir. Les trois freres étaient charmés de
la beauté et de 'amabilité de la chatelaine. Celle-ci
les invita & souper avec elle et a passer la nuit
dans son chateau, et ils se gardérent de refuser.
Le repas fut plein de gaieté, car les trois chasseurs
trouverent le vin de leur hotesse excellent. Méliau
avait constamment les yeux sur la princesse, et
il dit tout bas a Cado, qui était aupres de lui :

| — Je suis amoureux de notre hitesse.

= ~ — Fais-lui un brin de cour, pour voir, répondit

- Aprés le repas, Méliau fit part a la princesse de

‘ses ! pour elle, et elle 'écouta sans

L méme, qu'elle lui dit :

1 coucher dans une chambre

=
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moi-méme l'inviter, et tu viendras avec moi.

Le vieux seigneur et son plus jeune fils partirent
done, un beau matin,_ dans un superbe carrosse
pour inviter la chatelaine de Ia forét. Ils arriverent
au chiteau merveilleux, et furent recus on ne peut
mieux. Le vieillard resta ébahi et sans voix, quand
il vit la princesse, tant il la trouva belle. Enfin,
quand il put parler, il lui dit : — Je suis venu,
incomparable princesse, vous prier de me faire
I'honneur de vouloir bien assister aux noces de
mon fils ainé, qui se marie dans huit jours, a la
princesse Brunette.

— Jlaccepte, avec le plus grand plaisir, répondit
la princesse, et J’arriverai au jour fixé.

— Je vous enverrai un carrosse pour vous
prendre, reprit le pere.

— Ne vous donnez pas cette peine, seigneur,
car j’ai aussi mon carrosse, comme vous le verrez.

Le vieux seigneur était émerveillé, ébloui par
la beauté de la princesse, et il ne pouvait détacher
d’elle ses regards. Yvon l'admirait aussi, et ne
disait mot. Ils s’en retournérent a la maison, silen-
cieux, et révant d’elle tous les deux.

Enfin, le jour de la noce était venu. Tous les
invités étaient déja arrivés, dans leurs plus beaux
habits de gala, excepté la chatelaine du bois. Cado
s’impatientait, et ne voulait pas attendre davan-

e; mais son pére dit qu'on ne partirait, pour se
1 I'église, que lorsque la princesse inconnue
ée. Enfin, elle arriva aussi, dans un

ut dor n ne pouva
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Et il donna la main 4 I'inconnue, au grand étonne-
ment de tous les convives, et 'on alla de nouveau
a léglise, ol Cado fut marié une seconde fois, dans
le méme jour. Quant a la princesse Brunette, son
frére Méliau I'épousa aussi, pour ne pas la laisser
gans époux, le premier jour de ses noces.
Yvon s'éprit d’amour de la suivante de la prin-
cesse Blondine, et I'on fit trois noces & la fois.
"Rt il y eut des festins magnifiques, des danses
‘et des fétes, pendant un mois entier. Moi-méme,
qui étais tout jeune alors, je m’y trouvais pour
plumer les per rix, les poulets et les canards, et
jamais de ma vie je n'ai vu, ni ne verrai pareille

‘bombance.

oila assurément un joli conte, dit Ar Meur;
j'en connais un autre qui lui ressemble st
n point et ot le héros visite trois ermi
. de deux qu’il y a dans le conte de la
premier 'ermiteaga' '
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vait, un roi se fait couper dans sa propre chair
Péquivalent du poids du pigeon. Au dénouement
de la légende, on voit que le pigeon n'était autre
que le dieu Agni, et 'épervier, le dieu Indra qui,
ayant ainsi éprouvé la vertu du roi, le portent
corps et ame au séjour des bienheureux.

_lﬁ’ n’est pas impossible que cette confraternité
de 'homme et des animaux, quand on la rencontre
encore de nos jours, — ce qui n’est pas rare, dans
nos campagnes surtout, — provienne d’un vague
souvenir de la doctrine pythagoricienne de la
transmission des ames. Rien de plus commun que
de trouver encore, parmi nos populations agrico L
des individus qui aiment leur cheval, leur vacl _
Jeur chien, avec une affection vraiment fraternelle
et qui ersent avec eux comme avec de vi
ez comme Ar Floc’h aime son -
et comme il le soigne. Il a toujo
S uelq;‘_lll_e croiite de pain épa

ynt il le régale, en le flatt,
arlant et contant ses
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 — Chantez-nous, Marianna, la Petite Mineure
de Traon-al-Lann, dit Frances.

- — Celle qui vit sa mére, aprés sa mort? demanda
Gorvel.

— Qui, répondit Frances, et, de la sorte, nous
finirons la veillée, comme nous I'avons commencée,
par une histoire de revenant.

t Marianna commengca ainsi, sur un air triste

i ¢

=it LA PETITE MINEURE
- DE TRAON-AL-LANN?
- e A (Traduction littérale)

de Traon-al-Lann
ir sa meére; i
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Elle va (prendre) son tablier,
Et le met en six morceaux.

La jeune fille avait une sceur mariée,

S Qui eut un enfant, cette nuit-la :
~ Elle fut demandée pour nommer I'enfant,
Et elle accepta sur-le-champ.

~ Au moment de baptiser 'enfant,
Elle demanda au prétre;
~Elle demanda au prétre
De lui donner le nom de sa mére :

« Toutes les fois que je le verrai,

Il me rappellera ma mere. »
- ue 'enfant eut été baptisé,
aussitot : :

e
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enfants nouveau-nés, surtout a ceux des pauvres,
dit Gorvel.

— Il est vrai aussi, dit Poazévara, que les larmes
que 'on répand sur la mort d’une personne dont
P’ame est damnée et les priéres que 'on dit pour
elle ne font qu'augmenter ses peines et son sup-

lice. Cela est marqué clairement, du reste, dans
})e beau gwerz de celui qui obtint d’aller voir sa
maitresse, dans l'enfer.

— Chantez-nous le gwerz, Poazévara, dit Ma-
rianna,

— Ce sera pour une autre fois, dit Katel, car
voila qu'il est neuf heures et demie, et il faut aller
se coucher.

Cette veillée finit done ainsi, et chacun regagna
son lit, la téte pleine de merveilles et d’apparitions,
et plus d’un en réva encore, pendant son sommeil.

o

- =
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— ne nous attristons pas trop et ne redoutons pas
cette mort ou plutét cette éclipse passagere. Le
; nntemps reviendra, qui fera renaitre la verdure
es bois et les fleurs des champs et des prés, et
l’hmn;me aussi aura sa résurrection. « Tout change
et rien ne périt » a dit Pythagore, il y a de cela
bien longtemps.

Des bandes de corbeaux faméliques tournoyaient,
et croassaient au-dessus des champs, ot le soc de
la charrue, attelée de chevaux vigoureux, ereusait
lentement de profonds sillons, et des canards sau-
vages, au vol élevé, et disposés en angle aigu, se
dirigeaient vers le nord. Tout présageait un hiver
ngoureux

Tés 'Ie repas du soir, aprés les priéres dit.es en

épuisable, dans nos eaﬁpaigaa;
m a to ] urs & conter quelqus
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— (’est aussi ce que j'entends, et rien n'est
changé, reprit Ar Floc'h. Dans les premiers temps,
en me levant le matin, mon premier soin était de
m'assurer si rien n'avait disparu : rien n'avait
bougé. Aujourd’hui, 'y suis habitué, et je n'y fais

plus grande attention. Les vieillards comme moi

dorment peu; et, comme je sais qu'il y a dans
ce monde bien des choses qu’il ne faut pas trop
essayer de pénétrer, — car les plus fins et les plus
savants y perdent leur latin et déraisonnent la-
dessus, Lout comme nous autres, pauvres 1gno-
— je me dis que ¢'est la volonté de Dieu.
e récite un De profundis pour les pauvres
Ames en pame, et déroule les grains de mon cha-
pelet, jusqu’au chant du coq.

— Mais dites-nous ce qu'on a vu derméremant,.

ta Ewenn, car 11 pam‘x‘t que, catte fms, on n'a

r moi je n'ai rien vu, dit Fanch koz;
ue raconte Laou Ar Fur, le mar-
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me rappelle bien, et disaient que cela n'avait pas
le sens commun. Et vous-méme, Frances, qui avez
voyagé et étudié, vous qui savez le latin, qui est,
dit-on, la langue des sorciers et des magiciens, et

ui sans doute avez un peu fourré le nez dans leurs
livres, je gagerais bien que vous étes de mon avis,
et que vous ne croyez pas un mot de toutes ces
balivernes?

— Votre question m’embarrasse un peu, Ann
Drane; je crois volontiers votre rt'(,teur, votre
.,'m&itr’e ’école et votre maire aussi gens savants
s sensés, sans me regarder pour cela obligé
_ tager leur maniére de voir sur ce sujet, et

ne saurais étre aussi absolu et aussi tranchant
vous el eux, dans une matiére si sérieuse et
te. Si je vois de grands noms et de grandes
; re, ]e vois aussi de grandes raisons &
>ctabl es pour. Je vous ré

un peu m al::‘g Floc'h :
des quens peuvsntc '
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corps flétri par la vieillesse, usé par les travaux et
les douleurs d'une vie longue et laborieuse. Noyg
passimes la nuit autour de son lit, faisant des Jee-
tures pieuses, et récitant les prieres habituelles deg
veillées des morts. Nous étions la une vingtaine de
personnes. — A une heure trés avancée de la nuit,
nous entendimes tous, trés distinctement, le pas
d’'un cheval arrivant au grand galop sur le pavé
de la cour. Ma tante, la fille de la défunte, dit
aussitot : « Voila mon fréve le prétre qui arrivelil
n’a pas perdu de temps. » Puis, s’adressant & un
domestique : « Allez le recevoir, Fanch Vraz, et
mettre son cheval & Uécurie. » — Deux domes-
tiques sortirent aussitét. Du haut du perron, ils
~ regardérent dans la cour, et ne virent rien,
homme ni cheval. Cependant ils étaient si certa
- d’avoir entendu le bruit des sabots d’un ch
~ sur le pavé de la cour, qu'ils se rendirent a I’écur
s que le cavalier y avait lui-méme co

qu’'un des chevaux
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rentrent en maugréant et en disant : — « Clest
\ encore ce diable de Margéot! »

= ~ — On raconte sur ce chiteau de Kercabin, dit
s Pipi Ar Morvan, une foule d’histoires, toutes plus
- ou moins étranges. Le propriétaire actuel est un
de mes amis d’enfance; je 'ai toujours connu un
homme résolu, décidé, et paraissant peu croire
revenants. Que dit-il aussi du cheval de Mar-

~ — 11 ’a fait jurer plus d'une fois, lorsqu’arri-
t erron, dans Pespoir de serrer la
rent ou d'un vieil ami, qui lui venait

: il voyait la cour déserte et
_ -na!tmimies- autres : « C'est encore
n
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- rades tous les deux; — sont tous les deux cama-
~ rades, — en fait de vin et de femmes.
hmuigneurde Kercabin — est le plus

‘habile danseur qui exista jamais; — le seigneur de

LA .- abin et ses ns — danseraient sur un plat.

e A Kercabin il y a une belle salle — o vont

: ﬂamer les jeunes gm; — et le vieux seigneur et

: gons — apprennent & danser & ceux qui ne

il y a une chambre — toute pleine

rgent, — bagues d’argent et bagues

' u:m les pauvres

r e en P ou&e qm ne
— un beau corset de toile

neur de Kercabin.
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_ endit ma tante, vers huit heures, le voyant
1%, si réveur et si triste, elle lui dit :

— Qu’avez-vous done, Marc? je vous trouve
tmﬁte, ce matin.

— Je n’ai rien, madame.

— 8§, il y a quelque chose, car vous n’étes pas
ainsi efrdmalremant et hier soir, quand vous étes
allé vous coucher, vous étiez gai et content. Est-ce
ue vous seriez indisposé?

— Nullement, madame, je me porte parfaite-
ment, ]e vous assure.

Mais, quoi donc, alors? il faut me le dire,
lument. Est-ce que vous n’auriez pas bien
rmi? Ah! peut-étre avez-vous aussi recu la visite
Mﬂsmﬂ- elle? ajouta-t-elle, en riant et par pure

_'.? la Demmselle:"...
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e dans ce triste état que j'ai passé presque
toute dans votre jardin, jusqu’au chant du
‘n’osant aller ¢ mher mes habits, tant javais
iselle, ni ausm aller réveiller les
urie, tant ; avaas honte de me
et craignais de devenir la
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|y a de cela bien quinze ans, j’avais donc qua-
te ans, — et, par conséquent, je ne devais pas
un enfant qui tremble en voyant son ombre.
J'étais charretier a Kerélam. Un beau soir du mois
‘de juin, je menais mes chevaux aux champs, pour
'y passer la nuit. J'étais monté sur celui de devant;
utres suivaient a la file, et je chantais le séne
oarec Lambol. La nuit était calme et sereine,
ais plaisir a entendre les échos qui répétaient
> renvoyaient mon chant. Il fallait passer par
che: creux, profond et étroit, entouré des
~cOtés d’arbres et de buissons touffus, de
es et de qui s’entre-croisaient et
t essus du chemin un dome de ver-
les rayons du soleil pénétraient di
ur : Jugez de 'obscurité
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un vieux tronc de hétre pourri et phosphorescent
qui brillait ainsi, dans I'obscurité!

— Ah! par exemple, un tronc de hétre! vous
vous moquez de nous, Fancho, dit Paotrik Guyon;
NOUs ne sommes pas encore assez simples pour
qu’on nous fasse croire qu'un trone de hétre brille
des chandelles; & moins pourtant qu'on y

. ﬁ:un est cependant plus vrai, et je ne me
moque de manna, Paotrik, répondit Fancho.
= ; arfaitement, dit Frances, et
i '}qne le pftu naturellement du monde,
t{u‘Mhaﬂw&ﬂ!ﬂ, dont quelqu’un
n&l;z Le glm pourri lais:zl dégsi\ge
été, et le phosphore e al
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— Il est bien vrai, dit Katel, que le bois pourr
brille et luit dans 'obscurité et occasionne beau-
coup de frayeurs et de récits dans le genre de celui
de Fancho.

Je vais vous raconter une petite aventure qui
le prouve suffisamment, et dont j’ai été témoin.
Ceci se passait au couvent des Ursulines de Mor-
laix, ou j'étais alors pensionnaire. J'avais quatorze
ou quinze ans. Ce couvent avait été autrefois un
cloitre de moines franciscains, je erois. Il y avait,
contre la vieille chapelle, un ossuaire, comme il y
en avait autrefois dans presque tous les cimetidres
de Basse-Bretagne, et comme il en existe dans
beaucoup encore. On entassait dans ces ossuaires
les cranes et tous les ossements que le fossoyeur
déterrait, en creusant de nouvelles fosses, dans le
cimetiere. Notre ossuaire était bien garni, et l'on
Y voyait, entre les balustres de pierre, ou entassés
au fond, les fémurs, les tibias, les humérus et les
crianes blanchis et grimagants des anciens hotes du
couvent que nous occupions. Il fallait passer a
quelques pas de la pour se rendre a la chapelle, et,
quand nous revenions de la priére du soir, nous y
jetions souvent des regards de terreur, et crai-
gnions de voir s’allumer des lumitres au fond de
ces grands orbites creux, et tous ces os se relever,
se mettre en mouvement et courir apres nous. Plus
d’une de nous fit souvent de ces réves lugubres,
dans les premiers jours de son arrivée. Puis, peu
a peu, I'on s’y habituait et I'on n'y pensait plus.
Cependant, un soir, nous fiimes bien forcées d’y
songer.

Nous traversions, comme d’habitude, le cime-
tiere, en revenant de la priére. Tout & coup, une
de nous, tournant les yeux du c6té de ossuaire,
-y voit briller des lumiéres, et pousse un cri et se
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lettes qui la poursuivaient. Pendant plu-
Jjours, nous ne passimes devant |'ossuaire
mblant, et en y lancant & la dérobée des
rds de terreur et de défiance; puis, on en rit,
enfin on n’y pensa plus.

lication aussi claire et
‘on raisonnait un peu
ion grossit et transformat
nns. Quand on voit ou
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! Que me veux-tu? Pas de réponse encore.
imbécile qui est 1a et qui cherche a me faire
peur, perd sa peine, et ferait bien de répondre et
m ~montrer, autrement, je pourrais bien I'aller
chercher, et alors, il s’en repentirait! dis-je, d’un
menagant. Rien ne répondait ni ne se montrait
urs, et je me remis & marcher, d’assez mau-
humeur. — Pipi! — cria-t-on une troisieme
s fort et plus prés de moi. J'étais en colere;
un fort baton dans un buisson de cou-

me mis a battre le bois en tous sens,
Montre-toi donc,
Je te trouve! Mais,
ai, furieux, tou-
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Et puisque je suis sur ce chapitre, écoutez
encg;_ra' vous verrez qu’ils m’expliqueront aussi ce
que je vais dire; mais toujours par les mémes
mots : magmatmn, sens troublés, fievre, ete...

C’était encore & Bune Riou. Pendant que j'ai
hahité cette maison, j’ai eu tout le temps de faire
connaissance et de me familiariser avec les lutins
et autres habitants du monde surnaturel. Toi,

atel, tu as déja entendu, et plus d’une fois, con-
es }nstolres des lutins de Rune-Riou, soit &

& ‘a d’autres, et Ewenn aussi.
ertainement, répondit Katel, et il n’est

Rune-Riou qui n’ait
i m’a-t-on assuré que,
en endalt ‘remuer les
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‘eu affaire aux lutins, et je sais qu’ils n’aiment pas
A étre contrariés.

— Eh! bien, reprit Katel, Barbaic Loho était
servante a Kerarborn, en Plouaret. Elle était
jeune, alors, rieuse et espiégle. Kerarborn avait
aussi son lutin familier, qui avait soin des vaches;
— aussi, donnaient-elles toujours, en abondanca,
‘délicieux, riche en créme et en beurre. Le
lutin de Kerarborn ne s ‘occupait pas des chevaux,
-et ne voulait étre agreable qu ux femmes. La
vait les mal‘xmtes,

s I armoms, Yes
ne s_culpté de sorte
cm:s;ne da la weﬁg
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- nourriture, si bien qu'on congédia Barbaic. Elle

trouva facilement a se placer ailleurs; mais le
~ malheur la suivit partout, et bientét personne ne
voulut plus d’elle. Alors, la pauvre fille se laissa

aller au désespoir, n’eut plus de courage & rien et
bientdt on la vit réduite @ mendier de porte en
rte, vieille & trente ans, ¢t courbée sous la malé-
lut.m qu’elle avait offensé.
oui, dit Ar Floc'h koz, il ne faut j ]amals
nter avec les esprits, ni chercher a leur faire
surtout, carils se vengent toujours, et notre
toutes nos malices, ils s'en moquent bien.
plus fort et plus malin que Malo Ker-
ndant...
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‘& ma place? Voyons, dites. Me suis-je montré trop
pe ? N'ai-je pas battu le taillis en tous sens,
“sans trouver personne? N'ai-je pas défié et injurié
le .’m:hn lui-méme, ou le diable peut-étre, qui sait?
-je faire de plus, et comment agir avee
un ennemi invisible et insaisissable?

~ — Javoue, dit Ewenn, que tu as montré du
courage et du sang-froid, selon ton habitude, bien
que tu aies toujours fini par ayoir peur : mais,
ans ces deux circonstances, tu dis avoir beaucoup
ntendu hrmt et de vacarme, sans avoir rien eu,

sm que c'est mon m:mgmat.mn qm

ue le sens de Pouie était troublé, ou

it t lsaa autres, etc... Mais, que
sonnes. &tait ensérable,

: ea:tmw
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‘malheur! celle que j"aime — dan-
de Kervran!
e a dentelles sur la téte, — les
heveux blonds, — un bou
son corset, — le pied léger

%enmmmmeau-——etella
se. — Dieu, comme elle était belle
ehgcun la convoitait!
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, qui, sous certains rapports, ressemble 4 un
able conte, et je ne saurais mieux faire, assu-
rément, que de lul emprunter ce charmant début,
pour cette troisieme veillée,

Il y avait prés d'une heure que I'on parlait
arrois, chevaux, beeufs et vaches, et je commen-
de m’ennuyer de voir la conversation continuer
gtemps sur ce chapitre.
lons, dit tout a coup Frances, assis comme
sur son escabeau, contre la pierre cal-
isante de suie du foyer, — c’est convenu :
blanche n’a pas sa pareille au monde
ce; — le beeuf noir ne vaut pas le diable,
up et n’engraisse point; — il sera
chaine foire de Caraés (Carhaix). Les
¢té un peu endommagés par les nuées
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choses-1a; cependant, pour vous faire plaisir, et
pour avoir la paix...

— Nous t’en serons trés reconnaissants, et écou-
terons ensuite tes histoires africaines.

— Eh! bien, ¢'était au mois de février de je ne
sais plus quelle année, — 1836 ou 1837, je crois.
Nous avions chassé toute la journée, & Pédernec,
a Louargat et sur la montagne de Bré; puis, nous
étions revenus souper au Vieux-Marché, les car-
niers bien remplis, mais les estomacs vides. Au
sortir de table, on se mit a jouer, et une fois qu’on
est au jeu, on ne sait jamais bien quand on finira.

s jouions le brelan. Je perdais, et je m’entétais
autant plus, et mon frére le notaire, qui m’atten-
our retourner & la maison, finit par s'impa-
t partit, seul, vers minuit. Il faisait bien
elait dur, et la r(;;uit était claire. A peine

i moi-méme. Or, Ve
Notre jeu finit enfin,
e in s Karadlho tuat
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‘Tout & coup, j'entends le bruit argentin d'une
clochette, sur la route, et pas loin de moi. Je
sse les oreilles. Le son avance, avance toujours,
ihsse devant moi et continue en s eloxgnant Vers
village du Vieux-Marché. Mais, je ne voyais
rien, et la clochette semblait agitée par une main
sible Un instant aprés, Jentendis un bruit de
les pierres et la terre durcie de la route :
rne, et je vois venir par le chemin,
ent, gravement, un paysan de haute
- de toile blanche, son chapeau a
la main et ses cheveux blancs tom-
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le cache pas, et je dormis peu. Je me levai vers
le soir, et je racontai ce qui m’était arrivé. Ce fut
alors seulement que mon frére le notaire arla
aussi de la clochette invisible qui avait suivi, &
travers champs, jusqu’a Guergarellou.

_ Eh! bien, maintenant, les esprits forts, les incré-
dules systématiques auront beau vouloir m’expli-
quer tout cela par leurs mots ordinaires : réve,
‘hallucination, trouble des sens... je réponds, moi,
a autre chose que cela, qui échappe a notre

omme & leur science, mais qu’il m’est

, et quoique, dans 'opi-
ces éternels douteurs
eure, cet aveu et ces
ntradiction avec ta
xploits dans un pa
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mme saint Thomas, et comme vous aussi, il m’a
lu voir pour croire. La jeunesse, voyez-vous, est
résomptueuse, et ne croit pas facilement & ce

lle ne comprend pas; et puis, I'amour-propre,
forfanterie s’en mélent aussi, souvent. Un Jeune

homme croire aujourd’hui aux revenants! — #fi
: done! ¢’est bon pour les enfants et les femmes; et

- Mais, I'age vient, et avec I'dge, I'expé-
b Uexpérience donne tous les jours de si
mentis & notre orgueil, 4 notre raison
; ne nous reste qu’a nous

er le soleil, comme
et a dire, & ch
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miére, et je récapitulais, j’analysais ma lecture et
cherchais a coordonner mon discours. Il faisait
trés sombre. Tout & coup, j'entendis remuer les
chaises, au pied de mon lit. Je crus que )’avais
enfermé mon chien dans ma chambre, et je 'appe-
lai. Mais, le chien ne vint pas a4 mon apptﬁ il
n’était pas dans la chambre. Alors, je vis surgir de
1ia tre extrémité de I'appartement trois person-
avec de longues robes noires, la téte nue et
blant a des prétres. Ils tenaient chacun a
Ia main une chandelle alluméa, et leurs randes

iite L'un de Pautre,
ta:;s soulevé sur mon
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je n’embrassai que le vide. Et quand je plongeais

mes mains dans I'eau, je n’en retirais que de la

boue! Je me demandai si ce n'était pas un effet

de la lune dans I'eau. Mais, il n'y avait pas de

lune, il n'y avait d’autre lumiére que cette obscure

clarté qui tombe des étoiles. Et puis, les cris conti-

nuaient toujours. Je ne revenais pas de mon

étonnement. Mais, je n'avais nullement peur.

Enfin, aprés avoir barboté assez longtemps dans

la mare, voyant linutilité de mes efforts, jen

sortis, les mains et la soutane toutes souillées de

fange, et du bord de I'eau. avant de m’'en aller,

je parlai ainsi : Sl v a la quelqu’un a qui je

puisse porter secours, je le prie de parler et de

m'indiquer la maniére dont je puis lui étre utile.

— Bt je dis cela a deux reprises. Comme je ne

recevais d’autre réponse que les cris que vous |

gavez, qui se faisaient toujours entendre de plus ,

en plus fort, je continuai ma route, la conscience

tranquille, et me disant que j’avais fait mon devoir.

Les cris se mirent & me poursuivre et & retentir

4 mes oreilles, d’une fagon effrayante. Et quels

cris] jusqu’alors je n’avais pas eu peur; mais ]'en

eus, dés ce moment, et une peur telle que je ne

sentais plus mes pieds toucher la terre, et qu’il me

semblait que je ne faisais que raser le sol, comme

une ombre. J'avais souvent entendu dire aux con-

teurs d’histoires de revenants et généralement a

toutes les personnes qui avaient éprouvé de
andes frayeurs : — Mes cheveux se dressérent

cur la téte, comme les dards d’un hérisson... —

et j’avais toujours pris cel'a':qour une grande exa-

gération, une de ces hyperboles outrées, comme il

en passe tant dans la conversation Mais

ent, je vis combien cet
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diable? Vous y verrez des aventures bien extraope
3:::23:“ et bien merveilleuses,

— Oui, ¢’est un joli conte, que j’ai déja entendu,

dit Francés. “EB' A
Et Gorvel donna un rude assaut & I'écuellée de 3 :ztva.he:t? utwl 1§!

cidre a laquelle avait droit le conteur, puis, il com- : f ahovel iois, Salsane

' g ' et de ses narines i

n’avait
droit & la ba
LE PECHEUR

QUI VENDIT SON AME AU DIABLE

avait autrefois, au Dourduff, prés de Mor-

 pécheur nommé Kaour Gorvan, qui avait

¢ et trois enfants en bas dge. Ses enfants
né Rabm lemoml, Famh,et vi
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'Le pauvre homme réfléchit, se gratta le coté de
la téte, puis il dit :

— Eh! bien, J'accepte le marché!

Le cavalier lui présenta alors un parchemin en
lui disant :

— Signe cecl avec ton sang.

— Je ne sais pas écrire, dit Kaour.

— Une seule goutte de ton sang sur le parche-
min suflira.

‘Et avec la pointe de son couteau, le pécheur se

piqua le bras et laissa tomber une goutte de sang
sur .le'-'?archenun.
~ — Clest bien; dans sept ans, jour pour jour,

trouve-toi sur ce mcher que voila, et je viendrar '

prendre; et n'y manque pas, car en quelq '
1 tu sois, une fois les sept ans explres,
en te trouver, et malheur a toi, sl :
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bourgeois et des riches marchands de Morlaix. Un
fi”ﬁ'.ﬁﬂé,_voulaﬂt jouer & la toupie avec d’autres
éeoliers, fut repoussé par eux, et, comme il en
» demandait la raison, on lui répondit : — Nous ne
voulons pas jouer avec toi, parce que tu n’es que
le fils d’un pécheur; et si ton peére est riche, c’est
ﬁ_\ﬂﬂ a vendu son dme au diable, pour avoir de
Pargent. b
Les trois fréres furent bien étonnés de cette
~ réponse, et, le soir, en arrivant a la maison, Robart
dit & son pere : E
— Vous ne savez pas ce que m’a dit un cama-
rade de 1'école, mon pére.
: ue t’a-t-il dit, mon fils? i
Il m’a dit comme ca, que si vous &tes riche,
que vous avez vendu votre dme au diab

iy
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1e temps, il parait avoir beaucoup de cha-
‘Je ne sais pas bien qu'elle en est la cause,
, je suis venu, mon oncle, vous prier de me
er aupres de vous quelque temps, pour m’ins-
truire dans I'art de soulager les afflictions du corps
et celles de I'dme, afin de pouvoir consoler mon

pauvre pére.
= éiml mon pauvre enfant, la vie que je méne
est pas faite pour toi. Jette un regard dans
te et vois comme elle differe des habitations
s des hommes, méme les plus pauvres.
e m’'a déja prévenu a ce sujet et n'a
r. Prier constamment, n’avoir pour
ure que des racines d’herbes et quel-
es, coucher sur la terre nue, tout
s, mon oncle.
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re, et partit aussitot a la recherche de son oncle
nite et de son plus jeune frére.
Un jour que Mabik aiguisait son vieux couteau,
selon son habitude, sur le galet qui était a la porte
de I'ermitage, il fut étonné de voir venir vers lui
| un cavalier, avec deux chevaux, dont il montait
= I'un. Quand le cavalier ne fut plus qu’'a quelques
pas de la hutte, il reconnut son frére Fanch. Il
' rs lui, et dit :
st-ce toi, mon frére Fanch?
mon frére Mabik, ¢'est bien moi.
S qui g"ambne iei, mon frére? Com-~
: s! bien mal, mon frére.
" Et Fanch lui conta tout.
. ns-tu le courage de faire ce voyage pour
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~— C’est bien, mon enfant, lui dit celui-ci; main-
tenant, coupe encore cetie baguette en deux par-
ties égales et ‘conserve-les sous ton bras, car nous
‘en aurons besoin, plus tard.
- Mabik fit ce que lui demandait son oncle, puis,
ils continuérent leur route.

Quand ils furent & environ une demi-licue de
Morlaix, I'ermite demanda encore & Fanch, qui
marchait devant :

N’entends-tu rien d’extraordinaire, mon en

stirement, mon oncle.
qu’alors tu ne marches pas dans la
ue nous. Et toi, Mabik, n’entends-tu
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un eri terrible et il remontera sur son cheval et
partira au grand galop. Un instant aprés, arrivera
un autre cavalier, avee deux chevaux. 11 te priera
aussi de descendre du rocher et de monter sur le
beau cheval qu'il aura amené exprés pour toi. Tu
lui diras, comme au premier, de venir te prendre.
Il montera jusqu’a la seconde marche. Mais, il
ressentira aussi une telle douleur que, renoncant a
monter plus haut, il s’en retournera, comme le
yremier. Enfin, viendra un beau carrosse, attelé

e deux chevaux superbes. Le cocher te priera, le
s poliment du monda, de descendre et d’entrer
ce carrosse que t'envoie son maitre. Tu lui
Y 'as, comme aux deux autres, que tu es prét
a le st Yra, mais, qu’il faut qu'il vienne te prendge'
T ocher (} montera jusqu'a la trolsiﬁme'
ne pouvant aller plus loin, il s’en
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~ Je suis vraiment touché de tout ce que vous
me dites, mais, je vous le répéte, si vous tenez §
; m’avoir a votre féte, vous viendrez bien me chep-
cher jusqu’ici. 3
Le cavalier rouge, impatienté, sauta sur la pre-
miere marche, poussa un eri de douleur, et ne
vant aller plus loin, il remonta a cheval et
tit, en faisant un vacarme de diable. Pour
, il en fut de méme pour le second diable,
eval comme le premier, et le troisieme avee
beau carrosse attelé de deux chevaux superbes.
dit-on, le diable boiteux, le plus malin de
diables), n’eut pas plus de succes que les
autres. Il alla jusqu'a la troisieme mare
ou monter plus haut, il s’en re
furieux et tempétant.
lors, Mabik était sauvé. I1 d
£ 058 doux Bagu
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— Tu trouveras ici tant de belles choses et de
merveilles de toutes sortes, que le temps ne te
paraitra pas long; mais, je te le répéte, ne touche
4 aucune des choses que je t'ai désignées, autre-
ment, j’arriverai a Uinstant, quelqu’éloigné que je
sois d’ici, et alors, malheur a toi!

Le géant fit signe a un nuage, qui descendit
aussitot dans la cour du chiteau; il monta dessus
et partit.

Mabik, resté seul, regarda les statues de marbre
et les animaux de pierre dont Pharaiis lui avait
arlé. Il y en avait un trés grand nombre, dans
niches, autour du chateau et autour de la cour.
11 voulut commencer par vérifier si ce que le géant
lui avait dit relativement aux désirs qu'il forme-
it n’était pas pour se moquer de lui. Il souhaita
avoir du lard, des saucisses, du boudin, du bon
cidre et du café. Et tout cela lui fut servi sur-
i invisibles. — Cest
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‘as interrompu mon voyage, mais 'y

ourne, a l'instant.

— Pour combien de temps, maitre! Revenez le

ite possible.

ur six mois.

Test bien long, six mois! Donnez-moi au

‘mo elqu’un, homme ou femme, ou méme un

animal, pour me tenir société, pendant votre

absence, car autrement je mourrai d’ennui, ici, ou

‘ne pourrai observer vos recommandations.

— Je le veux bien. Tu trouveras, a I'extrémité

de chénes, une Anesse maigre et dé-

oreilles sont traversées par une

1 r les pointes. Tu retireras

et aussitdt I'dnesse deviendra une
Cest la fille du roi d’Ecosse, qui

1 Tu po
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4 peu, en avancant lentement vers le

t en évitant d’écorcher les petites
long et ennuyeux, mais leur vie

ille du jour ou finissaient les six mois, et
evait revenir, le travail était terminé,
enlevé toute la terre qui recouvrait
en découvrirent une bien plus grosse
ui plongeait en terre profondé-

gne, sous le trone. C’était la la

cine ot résidait la vie de Pharaiis. —
bien aiguisée! souhaita Mabik.



120 VEILLEES BRETONNES

— J’ai entendu, & Plouaret, dit Jolory, plusieurs
ontes, ou un pére vend au diable, non pas sa
ame, mais celle de son enfant encore a
t ordinairement sans le savoir. Le marché
e conclut sous cette forme, par exemple : —
Donne-moi, dit le malin-esprit, ce que ta femme
porte en ce moment, et je te ferai riche & souhait.
.6 pauvre homme (car c¢’est presque toujours

re malheureux comme moi), qui, en sor-
chez

lui, a envoyé sa femme porter un
moulin, ou chercher du bois mort
est convaincu qu'elle porte sur son dos
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qui cachent le principe de sa vie, et quand le héros
Tui brise I'euf sur le front, il expire aussitot et son
chateau s’écroule et s ‘abime avec lui, avee un
~vacarme et un fracas épouvantables. Alors, le
et la fille du géant montent dans un
- A se fée, qm voyage par les airs, et se rendent
3 jéz: }a - mi;z- d’un roi quelconque, ou ils se marient
; e

— 11 parait qu’autrefois, dit Fancho, on ven-
- dait_assez facilement I'dme de ses enfants au
‘diable, ou méme son dme propre, pour avoir de
argent; aujourd’hui, le cas est beaucoup plus

I'e, dit Ewenn, qu’on ne croit plus
~diable, qui perd tous les jours de son
dont les enfante- méme se moque
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paix, qui condamna la femme a

w'il y ait des gens assez simples
i & de semblables folies! dit Pipi

‘aux chats noirs qui produisent
est encore assez commune, dans le
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ce; nettoyez bien votre ame, afin

 sans crainte devant Dieu. »

alla quérir un religieux, un homme humble

ectueux, et la jeune fille se confessa a lui,
de partir de ce monde.

it d’a prés, elle vit une grande clarté, et

une demmselle blanche apparut et lui

ene

_ — « Ecoutez et écoutez encore, Katel! Votre vie
 est allée, il faut mourir! Je suis Marie-Made-

e Cn §Ia de nouveau chercher le pére, pour con-
fille; mals toujours sa langue resta
E




VEILLEES BRETONNES

ire une confession sincére et com-
- serais pardonnée
un négre) noir et gris, & longue
> avec ses pieds a longuas gnﬁes,
magant de me casser la téte, m'a con-
e nir ma bouche close,
' ﬁg.m@lé& n sur les mauvaises compagnies,
sorciers et les soirées; ma malédiction sur
t les danses, qui m’ont fait tomber dans

¢ pour moi, car je
au fond dei l’enfer! Hélas! Satan m
rﬁlar &ans ses feum



13@ VEILLEES BRETONNES

(C’est demain que je célébrerai ma premiére
Je crois que ce sera aussi ma derniére. [messe,

- Marie Ar Moal demandait,

En arrivant (le lendemain), dans le cimetiére :

— Femmes et jeunes filles, dites-moi,

La messe est-elle commencée?

- — Elle n’est ni commencée ni achevée,

Le prétre ne peut pas la célébrer.

~ Marie Ar Moal disait,

En arrivant dans I'église :

— Femmes et jeunes filles, sortez de I'église,

que le prétre puisse célébrer sa messe.

~ Aussitot que Marie Ar Moal eut parlé,

11 (le prétre) reconnut sa voix;

1l reconnut sa voix,

0N P e cceur se brisa!
a rte pri
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sur les genoux complaisants de vos péres,
s sur le sein de vos méres.

, et vos gwerz belliqueux.
1 ut de contes ou de sdnes,
verz des anciens temps, de légendes bretonnes,
argement du cidre au vieux conteur,
sa verve et son esprit moTleur.
! e krﬂo esr-fmt on garde le silence,
e joy — que 'Garandel commence.

__present, au manoir de Kerar-
6 _C’ t’ ‘au mois de ;anvxer. II

: ei]lards enfants, — est réunie au-
fo-‘ er de la ve:llee, ou brile et flambe
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~ — N’ayez pas peur, mon brave homme, lui dit
e prince, car je ne vous veux pas de mal; je me
suis égaré, en chassant dans la forét. La nuit m’a
surpris, et si vous vouliez me donner 'hospitalité
; jusqu’au matin, vous me feriez plaisir.
& ~ — Oui, stirement, monseigneur, mais vous serez
~ fort mal ici : ma femme est dans son lit, prés
d’accoucher, et je n’ai ni nourriture ni lit & vous
offrir, & moins que vous ne vouliez manger de
notre pain d’orge et coucher sur le grenier.
— Que cela ne vous tourmente pas, je me con-
terai de ce qu'il y aura.
femme du charbonnier accoucha dans la
elle donna le jour a un gros garcon. C’était
éme enfant. — Au matin, quand le
scendit de dessus le grenier, couvert de
't de toiles d’araignées, il demanda
et il la trouva couchée sur de la
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; du roi de Framce? lui demanda le bossu. (On
avait surnommé Petit-Louis, a cause de sa petite

LivEa J@-veux aller avec S0k i
- No nﬂnl ne me suis pas!

;» irai avec toi.

oslsu sauta Iestement sur la croupe du

ébar-

01 pére.
ours aprés, il se remit en route, et il ren-
boiteux.

1 ainsi, Petit-Louis, filleul du fils

ﬁlm demanda le boiteux.
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continuerai ma route, a pied, et, tot ou tard, je
finirai bien par arriver.

By, Pendant que Petit-Louis voyageait péniblement,

: mais plein de courage, le Cacous était arrivé a
Paris. Il alla tout droit au palais, et demanda a
voir le fils du roi.

Mlﬁn n'entre pas ici de cette fagon, jeune

me, lui répondit le portier du palais; dites-

: mm _ ah rd qui vous étes?

~ —Qui je suis? Petit-Louis, le filleul du fils du

L8 ndit-il avec fierté, et d’un ton assez inso-

fit dir au prince qu'un homme qui pré-
f lleul demandait & le voir.

e, tout de suite, dit le prince.

trod et :J pnémnw sa lettre.

T @Ettﬁ IES‘M'e £
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la belle lumiére! ceci ne me parait pas

, et je veux aller voir moi-méme.
Et il descendit dans la cour et s’approcha tout
ent de la porte de I'écurie. Mais, Petit-
-_ qui avait entendu quelque bruit, serra, vite,
a plume merveilleuse, et 'obscurité se fit aus-

e, se dit le roi, demain soir, je

bien mes précautions et je le surprendrai,

faut que je sache d’out provient unc lumiére
ante

1 soir, le roi était, attentif, a sa

’il remarqua de la lumiére dans

traversa la cour tout douce-

un coup de pied, il ouvrit la porte de

reste n’était pas bien close. Petit-

. pas le temps de cacher sa
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m:, pour vous porter. Plus tard, je vous dirai quel

usage vous devez faire de toutes ces provisions.
Petit-Louis retourna auprés du roi, qui lui fit

donner tout ce dont il disait avoir besoin.

1l se mit alors en route, monté sur son vieux
cheval et suivi des neuf mulets chargés des provi-
~ sions que vous savez. Ils arrivérent, sans tarder,
T dai bois, ol ils furent entourés de toutes sortes
: bétes fauves, lions, san hers, loups, renards et

es, qui paraissaient affamés et montraient les
dents de facon peu rassurante.

i Eventrez, vite, les saes remplis de viande,
val a Petit-Louis, et jetez-en, & discré-
s animaux-la!
¥ uu d’éventrsr les sacs aussltﬁt et
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chateau d’argent. Mais avant de t’embarquer, tu
_yverras sur le sable un petit poisson, hors de I'eau
et prés de mourir. Prends avec soin ce petit pois-
n, dans ta main, et remets-le dans I'eau; plus
, tu auras besoin de lui. Va, & présent, et me
isse ici; au retour, tu me retrouveras.

Petit-Louis embrassa son vieux cheval, et mar-
vers la mer. En arrivant sur la gréve, il vit
; le petit poisson. Il avait la bouche ouverte,
et clest a peine s’il remuait encore un peu la
~ queue. 11 le prit avec précaution dans sa main et
» remit dans U'eau. Alors le petit poisson sortit

ainsi :

| cﬂtm :so.it avee toi, Petit-Louis,
France! je suis le roi des poissons,
as besoin de moi ou des miens,
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i3 , tu aies desséché le premier, transporté toute

- Teau et tous les poissons qui s’y trouvent dans le
~ troisitme, et enlevé toute la vase du second, et
7T tout cela, il faudra le faire avec cette coquille de
patelle (brinic).

" "~ Et elle lui donna une petite coquille et ajouta :
— Tu dormiras ensuite, si tu en trouves le temps.
- Puis, elle s’en alla.
‘notre pauvre Petit-Louis fort embarrassé,
vez bien le croire! Que faire, mon Dieu?
-il; et qui pourrait exécuter un pareil tra-
Et il se mit & pleurer. — Peut-étre, pensa-
coup, que la reine des oies avee tous les

m’avait recommandé de Pappeler, si
e me trouvais avoir besoin d’elle; il faut
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O bonne reine des fourmis,
Venez 4 mon aide, je vous prie!

tot les fourmis envahirent le grenier, en
ind nombre, qu'une épingle n’eit pu trouver
lace ou tomber sans en toucher une.
-Qu'y a-t-1l pour votre service, Petit-Louis,
i de France? demanda la reine.
,ouis lui expliqua ce que demandait

sans inquiétude, lui répondit-elle, ce
 temps, et bien fait.
toutes les fourmis se mirent a 'ouvrage.
trois tas, un de chaque sorte de grain,
le jour, tout était terminé et parfait.
rincesse vint, au lever du soleil :
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Nous nous marierons, et nous vivrons heureux
icl, ol rien ne nous manquera.
— Non, non! j’ai accompli les travaux qu'il
vous a plu d'exiger de moi; a présent, tenez votre
parole, et partons, sur-le-champ.
— Eh! bien, puisqu’il le faut, laisse-moi au
temps de fermer les portes de mon cha-
u et d’emporter mes clefs.
Et elle ferma les portes de son chiteau, en mit
clefs dans sa poche, puis, ils se dirigérent vers
; de la mer. La barque qui avait amené
y attendait. Ils y entrérent, la barque
, et, en peu de temps, ils furent
rivage opposé. La Princesse, a I'insu
avait, pendant le trajet, jeté les
- chiteaun dans la mer.
terre, le vieux cheval de Petit-
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- —Bi ce n'est que cela, sois tranquille, ce sera
~ bientét fait!
< ~ Et les deux lions coururent au chiateau, comme
x enragés, le déracinerent du rocher sur lequel
il était bati, et le transportérent, tout d’une piéce,
~ Petit-Louis les remercia, et partit aussitot, em-
] _ l_e’-'e'h:ﬁteau d’argent de la Princesse aux
or.
‘temps aprés, le vieux roi de France, en
nt, un matin, fut bien étonné de voir
le temps 'ﬁaraissait beau et clair. 11 alla
: — Hola! s’écria-t-il aussitot, Petit-

ar avec le chiteau d’argent de la
wx cheveux d’or!
urut avertir la Princesse.
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remit en route, avec son vieux cheval.
, s igerent du cdté de la mer.
~ Arrivés sur le rivage, Petit-Louis s'avanca au
~ bord de I'cau et dit :
Roi des paimm de mer, accours,
Viens, vite, vite, & mon secours!

a&?mtét le petit poisson sortit sa téte de I'eau
et dit :
— Qu'y a-t-il pour votre service, Petit-Louis,
sul du roi de France?
~ — La Princesse aux cheveux d’or a laissé les
clefs de son chiteau d’argent tomber au fond de
la mer, et le roi de France m’envoile les lui cher-
~ cher, et il faut que je les lui rapporte, sous peine.
- (est bien; soyez sans inquiétude, car si les

s mon royaume, elles
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~ — Cela est bien vrai, répondit le roi; il faut

~ que no

s_, comment se les procurer?
acous, qui se trouvait aussi quelque part
1a, dit aussitot :

~ — Mais, mon parrain, celui qui a amené ici la
Princesse et qui lui a apporté ensuite son chiteau
-'@kﬂ: :&trouver ses clefs, au fond de la mer, vous
. _"ra ces eaux merveilleuses, sans peine, ]e

e pas.
vrai, répondit le roi; dites-lui de venir

pauvre Petit-Louis, qui se croyait

e mort et de I'eau de vie, sous peine

‘ayons de I'eau de mort et de 1eau de

ses pemes, apres les elefs retrouvées,
Pordre d’ apporter au roi deux fioles

Qu

Aprés avoir lor
vérent dans une

il te faudra me
— Dieu, que
aurai Jamals la




158 VEILLEES BRETONNES

Et alors, celui qui était dans I'arbre descendit
‘aussi sur le cheval mort.

Aussitét Petit-Louis sortit vivement sa main,
et prit un des deux corbeaux. L’autre, voyant son
compagnon caplif, se mit & crier :

— Rends-moi ma femme! rends-moi ma femme!

o — Oui, ré})ondit Petit-Louis, si tu m’apportes
b= deux fioles pleines 'une de I'eau de mort et I'autre
de I'eau de vie.

— Ou, je le ferai.

~ — Viens ici, alors, que je t’attache mes deux
fioles aux pieds.

~ Et le corbeau qui était en liberté (c’était le
~ mile), se laissa attacher les deux fioles aux pieds,
~ puis 1l se mit encore & crier :

~ — Rends-moi, 4 présent, ma femme! rends-moi,

eaux, Petit-Lo -
mort sur le pauvre
traité, et il expira a
deux autres gouttes de
avec toutes ses ph
jamais. — Cest
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conter toutes ces choses comme elles se sont pas
ées, sans mentir en rien, peut-étre un mot ou

:‘1 T ; m _mlameﬂt-

~ — Que d’ayentures merveilleuses, dans ce conte!

| s’écria Benjamin.

_' — Et incroyables, dit Julien.

— Incroyables?... dit Garandel. Pourquoi, alors,
e tant recherché pour les conter, non seule-

thez les pauvres gens, mais encore chez les
t les hommes instruits, par exemple chez

tre d’école, le notaire et le recteur lui-méme?

me & ce qu'on croie & mes récits, et, du reste,
 les trouve pas incroyables partout.

. ous formalisez pas, Garandel, dit Fran-
et continuez de croire a vos contes, nous n'en
que plus de plaisir & vous les entendre

voyait encore, —
craignaient !
vivaient en bc
rapports avec
dans les courtils
tations, et dans |
les blés, on décou
ou quinze ceufs,
Les pies, les 1
vettes, les:
de toute s
étre jamais
ui entouralent
les rameaux
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rie des saisons et la poursmte de leurs ennemis,
| commence de s'apercevoir qu; il a eu tort; mai
P crains bien que ce ne soit déja trop tard'

¥ — Il y a beaucoup de vrai dans ce que vient
e re Job Genveur, dit Bm le charretier dg
rborn. Les animaux, les oiseaux surtout, qui
gu ere tenment compagnie au laboureur et r em-
waient de s’ennuyer aux champs, par leurs
‘chansons et leurs jeux, le fuient aujourd’hui,
gmm& leur plus grand ennemi.

— Avaz-vous aussi remarqué, dit Perrine,

*ane de l’uncle de saint Hervé, ¢
{aire, dans la maison de son oncle
ne, et le glouton animal
tabl les moutons, sa

)‘

dans les vies des saints, les anachorétes
vivaient dans une umon et une

betea sont ainsi a
exlge des hom
crimes.
(est sur
timent de mans_
ralement répa
chiens errants,
lesquels les dévots fc

es ma;som,
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que leurs chevaux ne sont jamais ni entétés, ni
rebelles, comme cela arrive souvent chez nous.
‘On éprouve un véritable plaisir a retrouver ces
sentiments, communs chez les auteurs anciens et
surtout dans les légendes et les récits populaires,
chez quelques écrivains modernes et contempo-
rains. L'homme, dit un d’eux, doit rapprocher
de lui les étres moins avancés, ennoblir les races
] , développer en elles, par une éducation
affectuense et par des soins bien entendus, toute
Pintelligence, toute la vigueur et toute la grace
“sont susceptibles. Et c¢'est aussi ce que
helet, dans son beau livre de 1'Oiseau, ou
u des trésors d’amour et de poésie.
ouer, les législateurs n’ont pas tou-
Teux, quan: lils ont touché aux ani-
oi qui impose les chiens, par exemple,
vivement blamée par M. de Lo

En un mot, chacun
— Toi qui es
I’étre, dit Séraphine :
ce que c’est que cette r
si Ti[licile- a trouver, et
i question dans les contes f
- — La Princesse
populaires, dit France
s ou plutot ¢'est le P
soupire tout le mo
mois de I'hiver,
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. Aprés maintes épreuves plus terribles cation de F
us merveilleuses les unes que les autres, la tomber sa quen
se met en défaut la science du maitre et — Qu’est-ce dor
t enlever par le jeune homme. Ils reviennent, —Je ne sais

1

urs et radieux, a la cour du vieux roi, qui
se ranime et se ragaillardit un moment, puis meurt,
aprés les avoir unis ensemble, et en leur laissant

' et son royaume.
a belle Princesse, la Princesse aux cheveux
¢'est I’Aurore, amoureuse du soleil, et tous
eux, en s’unissant, ils raniment et réveillent
refroidie, engourdie et sur le point de
e des rigueurs de 1'Hiver. 2

rault, qui ne se réveille, au
it ou de I'hiver, que lor:
héros solaire, ¢’




VEILLEES BRETONNES ! QUATRIE

% able. Voyons d’abord ce qui est arrivé & ; coucher. Sa maladi
o Soézik Jaguin; Kéradec parlera apres. rut au bout de qui
R — Raconte-nous cela, Godic Rio, dit Perrine. B chez mon pére, a Plou
. — Vous le lui avez entendu raconter vous- temps sans lro T |
méme, aussi bien que mot, dit Godic Rio. Jallai servir ¢

— (est vrai, mais je préfere que ce soit tol qui - lantec. J
irocontss, ce SOIT: Il y avait pres

odic Rio, aprés quelques fagons, disant ! qu’une nuit__qI;f

aimait mieux entendre raconter ces sortes b entendimes qu

toires que les raconter elle-méme, commenca b d’abord que ¢

— Voici comme Soézik Jaguin racontait faisaient la gue

me ’histoire : g le bruit allait
mant. Les ¢l

A Diage de ci_n% ou six ans, j'allai demeurer violemment
ec ma tante, 2 Caouennec. Mon pére, comme marmites

en mouyen
gaient de
tous les

été un pauvre journalier,
n travail. Il était labo-
il avait aussi six
bles de rien gagner,

vez, a toujours




._I?qi

170 VEILLEES BRETONNES

1 . T

& sa place, ce qui nous étonna. Jallai, comme
d’ordinaire, traire les vaches, a Pétable. J’étais
toute & mon occupation, assise sur un escabeau,
‘entre deux vaches. De temps en temps, je me
sentais toucher légérement I'épaule par derriére;

nais, pensant que ¢’était la vache placée derriére
‘moi qui me touchait ainsi avec sa queue, en
~g’émouchant, je ne m’en inquiétais pas, et je me

contentais de la gourmander de la voix, et de la
‘repousser de la main, sans me détourner. Comme
\ manége continuait, je me levai, impatientée,
, en me détournant, je ne fus pas peu surprise
rouver en présence de ma tante morte, qui
ait debout devant moi et dans le méme costume
~ absolument ou je 'avais vue, le jour ou clle tomba
S de. Et je voyais, sur son tablier de berlinge,
oussiére terreuse des pommes de terre

. Mais, ses orbites étaient creuses

lents dans leurs

wissent étre VoS _
"gglise, 6t B& PEEAEE
dehors. Yous recevrez au!
Annaik, deux sous, que
lat de la Vierge, penc
jelinerez, depuis ce I
apres les trois messes e
tout cela, ma
tros triste.
Moi, j'étais restée
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‘ne me fit rien manger, jusqu’a ce que mon péler-

t accompli. :

¢ dimanche arrivé, je me levai de bon matin;
, ma maitresse, voulut m’accompagner, afin de

r a ce que tout se passat exactement comme

e t dit Papparition, et pour me soutenir et

- m’encourager, en cas de besoin.

Avant de sortir de la maison, clle me donna

~ deux sous, en me disant : — Tiens, voila les deux
sous que tu dois metire dans le plat de la sainte

sitdt, un vieux bane, qui était contre la
ol mment presque sur nos pieds.
rait que ce n’est pas%nen comme cela,

2; rapp&!le -tol comme on t'a dit.
n m’a dit : — vous recevrez, de la main de
naik, deux sous, que vous mettrez dans

Jag était inflexible; ni |
valent rien sur 611
Quand tout fut
vant les recomr
fit manger P €
nimes a la maison..
Je n’al pas revu ma
naturel n'a été entend
de Laz-Goaz. »

Voila l’hlstmr&
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— Pére, c’est grand’'mére qui est ici sur moi,
et qui ne veut pas s'en aller.

Je crus que I'enfant révait, et je lui dis :

— Dors, mon enfant, tu sais bien que ta grand’-
meére est bien bonne pour toi, et ne veut pas te
faire de mal.

— Mais, pére, elle est sur moi!

— Eh! bien, dis-lui de se retirer de dessus toi,
mon fils,

— J'ai beau la pousser, elle ne veut pas s'en
aller. Va-t’en done, grand’mére, va-t'en de dessus
i moil — Et 'enfant pleurait, et m’appelait prés
i Je me levai, pour voir s'il était bien éveillé.
d j'arrivai prés de son lit, je fus bien étonné
moi-méme ma belle-mére en sortir, passer
et se diriger vers la porte. Puis, je
le bruit du loquet que I'on soulevait.

' le trou de la

pleurer et a m’appeler

, la porte ne s’ouvrit pas, et je ne sais
e sortit, ou & travers la porte, ou par
serrure; je n'en sais

effet, c'est ce qui 8

i était encore sur.
Jengageai ma femme &
Elle ne le voul.gt jamais
pas, et nous laissam le

leurer. Heureusement
Ah! je I'ai bien pouss
dormit. !

Le lendemain
le curé. Je lui racol
passée, et lui comr
de ma belle-mére
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a des gens, vous dis-je, qui révent tout éveillés,

— Mais, et I'enfant? objecta Marivonne.

— Les enfants eux-mémes révent. tout comme
les grandes personnes et les animaux aussi. N'avez-
vous donc pas entendu des chiens de chasse aboyer,
pendant leur sommeil, comme sils puursuiwuit‘*ﬂt
un liévre?

— Vous venez d’entendre deux histoires de
revenants qui vous ont tout émus, dit Auguste.
Tenez, Fanch Ar Manac’h que voila va vous en
conter une troisieme, qui vous paraitra moins
effrayante, au dénouement, du moins. Racontez-
nous, Fanch, I'histoire du diable de Guernaham,
qui a fait tant de bruit dans le pays, il y a quelque
temps. Nul mieux que vous ne connait exactement
la vérité a ce sujet, puisque vous avez vous-méme
joué un role dans Ihistoire.

— Je ne demande pas mieux, dit Fanch Ar
Manac’h, et vous pouvez avoir une foi absolue en
mon récit, car je ne dirai que la pure veérité,

Et Fanch Ar Manac'h raconta ce qui suit :

— Un jour, —il y a trois ans de cela, — le bruit
se répandit que la maison de Charles Keriot, a
Guernaham, était hantée par un lutin, ou un
diable qui, toutes les nuits, y faisait des siennes *.
tait effrayant tout ce qu'on en racontait. Et
es bruits allaient croissant, et inspiraient une
yeur générale dans la commune. On ne parlait
que du diable et du sabbat de Guernaham, a




ou couchait la
vieux bahut de
le bahut, se

tait son sou

ses cheveux sur so
chait ilu foyer ¢
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sonne ne voulait rester chez lui, tous ses domes-
tiques le quittaient : il était fort embarrassé.
J - que, comme d’habitude, on parlait & la 3

ée du diable de Guernaham, Tugdual Ker- gre}at Nous
nn, qui était avec moi domestique & Guerna- - cidre, nous trer
chanhai, dit : — Je suis ennuyé d’entendre tou- Y
rs la méme histoire, toujours le diable de
Guernaham! Je ne veux défier ni Dieu ni le diable;
mais, je ne suis pas peureux, et je voudrais bien
s “ce quil y a au fond de tout cela. Ce sera
at-étre rendre un grand service a Charles Keriot,
mn brave et digne homme. Si donc quel-
‘d’ici veut m’accompagner et courir avec

_chances de 'aventure, nous irons, un de
urs, passer la nuit a Guernaham, et nous
peut-étre ce fameux diable.

a
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A onze heures sonnant, je finis de vider mon

écuelle, et j’allais m’installer au lit placé au bas
de Descalier, et ou le lutin ou le diable faisait sa
visite & la servante. Tugdual resta auprés du feu,
‘armé d'un bon penn-baz (baton de chéne, terminé
par une boule). On éteignit la lumiére : I'obscurité :
it compléte. Cependant, une lueur bleudtre

i £a!rfai-§ les braises recouvertes d’une couche
dres blanches, et s’éteignait aussitot.

n coup de vent emporta cing ou six ardoises,
(qui roulérent avec grand bruit le long de la toiture
risérent en tombant sur le pavé de la cour.
un instant que ¢’était I’heure!... Mais non,
dans le silence. J'attendais patiem-
révant de choses et d’autres; je n’avais
ir. 11 ne devait pas étre loin de minuit,
je crus entendre marcher dans la chambr
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: w?miiqn‘xlv;&tredmheures,dn Séraphine :

— Chantez-nous une jolie chanson, Rio,
pour terminer la veillée.

'Et Godik Rio, de sa voix fraiche et claire,
dmnta le séne suivant :

ADIEUX A LA JEUNESSE

nche soir, aprés souper, — ] "allai me pro-
mon jardin, 6 gué tra la, la! — j'allai
e promener dans mon ]azdm‘
endis un petit oiseau qui me disait,

; ~— es-tu malade de cceur, ou as-tu

_ nﬂamgladedem,ninupum-
e :_gmttem}mem,mm




-
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Dur eiit été le cceur de celui qui n'eiit pleuré,
— se trouvant sous le porche (de 'église) de Quim-
per, — en voyant la Vierge Marie — forcée de
sortir de sa maison, — entourée de la croix et de

Dur eft été le ceeur de celui qui n'elit pleuré,
— étant sous le porche de Quimper, — en voyant
trente et un prétres, — se répondant tous les uns
‘aux autres, — pour savoir lequel le plus savant
(d’entre eux) — monterait le premier dans la tour.
- — Le curé de Quimper est le plus hardi; — il

~ monte le premier dans la tour.

e curé de Quimper disait, — pendant qu’il
dans la tour : — Personne ne peut monter
ur, — avec le plomb bouillant qui coule,

il tombe, il brile! — Le démon est sur le
 de la tour, — il est la comme un milan; —
ge comme le sang, — ses yeux lancent

est aussi mpff
Tour de plomb,
I'entendre, dans
chercher, pour

Et Francés mont
bientdt avec un viel
vant :
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lg&e, et sur la croisée de ladite nef, fut toute
_ par la foudre et feu du ciel, depms le haut
gz L & ladite nef, sans pouvoir y apporter aucun
'Wﬁ. Et ioeur savoir le commencement et la
fin, c’est que ledit jour, sur les sept heures et demie

de lire, j'en connais une autre, qui en différe trés peu, imprimée
; , et qui a été publide par M. Milin, dans le Bulletin
weﬁdé‘mlqua de Bresl, tome 1v, page 95. Le gwerz breton
avons donné une traduction littérale a été également
M. Milin, de la bouche d'une mendiante nommée Perrine
o du Ponthou, sur la limite du Finistére et des Cotes-
: Le Men, dans une note de son excellente Monographie
‘cathédrale de Quimper, page 221, éléve des doutes sur I'authen-
-mmuhmummmmmm
de son opinion sont tirées des nombreuses fautes
‘matérielles que contient le chant breton. Mais, il
ir un peu étudié la poésie populaire et surtout d'en avoir
; Iawmummmmmmduulu fautes
1es plus ehoquantes pour le savant, loin d'8tre des prenm
uthmm d‘nno puu. wmagnm souvent, au

tendant & huit
de tonnerre et ¢
I'instant fut. Vi
uvan
gréle, se samr &0:
au-dessous de la
leur veste, aysnt
Aucun feu ni fun

il ne fut
gnée commmﬁ
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on y mit une hostie consacrée, puis on prit de I'eau
bénite avec du lait d'une femme nourrice, de
bonne vie, et tout cela jeté dans le feu: tout aussi-
tot le démon fut contraint de quitter le feu; et
avant que de sortir, il fit si grand remue-ménage,
que I'on semblait étre tous brilés, et sortit & six
heures et demie du soir dudit jour, sans faire aueun
mal (Dieu mercy) que la totale ruine de ladite
gyramide, qui est de conséquence de douze mille
cus au moins. »

« Ce méchant étant dehors, on eut la raison du
feu. Et, peu de temps aprés, ledit pain de seigle
se trouva encore en essence, sans étre aucunement
endommagé, fors que la eroite était un peu noire. »

« Et sur les huit ou neuf heures et demie, aprés
que tout le feu fut éteint, la cloche sonna pour
masser -lﬂ---pe«uéple_, afin de rendre grices a Dieu. »

essieurs du chapitre, avec les choristes et les
ens, chantérent le 7¢ Deum et un Stabat
ns la chapelle de la Trinité, & neuf heures

a B;elu, il n’est mort personne, fors
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Sumu nos ranE autour de ce bon feu qui flambe
: vaste foyer de la cuisine, et pré-
wm une oreille attentive aux récits de Garandel,
11 tréne fitrement sur l'escabeau du conteur; il
vient de donner un remier assaut & son écudléo
de cidre doré, 5: commence ainsi I'histoire des
Finesses de Bilz, qui lui a été demandée :

LES FINESSES DE BILZ!

Na edls mar na marleze
=1 Hen eids tri droad ann lrebé.

Il n'y a ni si ni t-é
Un tlépl}o{l: [bujoug)";:olsu;hd&

était d’étre v

6 chacun de nous, en venant au mond.e, :
en arrétée, et qu'elle doive s’ac-
il fasse pour essayer de s’y sous-

éveillé et in
ses t.oumées,il _
dans les courtils
dans les nids &__a
ses poches q
ménageres na
urmandait bien;
E:salt que ses mains
ne pouvait pas les
toutes seules.
Cependant, on
la bonne femme, e
ans ou davant
donc que votre
1l y a assez de
le pays. F
trayaille peﬂx‘
mande.__
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vous le savez bien, et je veux aller apprendre le 2 — (est bien, se
métier avec lui. 1 Je saint a mangé

bonne; je vais lut

— Bienheureux seigneur saint Gily, et vous tous
les vieux saints du pays, s’écria la vieille, vous ne v sent:
?qmettm pas que mon fils soit voleur de pro- ' — Bienheureux saii
fession! bien et vous savez que

ne vous est plus dévot g

— Eh! bien, ma mére, it Bilz, puisque v
i . repri puisque vous R pri, el

avez tant de confiance en saint Gily, et qu’il ne se 4 g
passe guére de jour que vous n'alliez lui rendre E 15 oleur! cria Bilz,
visite, dans sa chapelle, allez le consulter sur le 3 lastatue. AR .
métier que je dois prendre, et je ferai comme il W= — Jésus mon Dieul |
ST % leur... Mais, j’a1 san§

| dira. Mais, pour vous le rendre favorable, je pense
- que vous feriez bien de lui porter une coupli’e au
- moins de bonnes crépes aux ceufs.

- La vieille approuva le conseil de son fils. Elle
alluma du feu, mit la poéle a crépes dessus, pré-
‘pate et fit deux crépes aux ceufs qui
une apparence si _?Epétissanto, que l'eau
' dans un linge blanc et se
chapelle de saint Gily, |
re. Mais, ine fut-ell

reprit : — Bienhe
je vous prie de voul
doit prendre mon fils
— Voleur! voleur!
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— Voleur! voleur!! voleur!!! — répondit encore
une voix éclatante, toujours celle de Bilz.

La pauvre vieille tomba comme foudroyée, la
face contre terre, et pleura 4 chaudes larmes. Puis,
£ se résignant, elle se dit : — Puisque ¢’est la volonté
- ‘de monseigneur saint Gily, c’est aussi, sans doute,
- celle de Dieu.
€ Et elle s’en revint 4 la maison, lentement et
ite réveuse. Quand elle y arriva, Bilz y était
a, depuis longtemps, et il lui demanda : !

- Eh! bien, ma mére, que vous a dit le saint?
a mangé mes crépes; mais a toutes
ndes il a toujours répondu : voleur!

disais, ma mére, qu'il n”

d je vous le
e1lle ' au monde! Vous voyez
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-tﬁmapomésambmlequamgr
¢ par lui sur le sentier, aprés
qu’il vint prendre plus tard.
é]s ne orams-tu d’étre
’le Marc’harit, a la vue des
apportaat Bilz.
uille, ma mére, rﬁpondxt celui-ei,
m eeim qui me pen
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r, lui dit: — Au nom de

laissez-moi poursuivre

I de mal; j’al femme et
suis pas riche. Cet argent que je
1eur est toute ma fortune, et si
je suls ruiné, & tout jamais.
la vie! répéta Bilz, pour toute

»z mon argent et laissez-moi
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il arriva chez sa meére, la bonne femme
sur la pierre du foyer, soufflant

t sur quelques charbons presqu’éteints
‘d’allumer un peu de feu, afin de cuire
mmes de terre pour son diner. Elle
tourné vers la porte de la hutte, de
a sans qu’elle 'aper¢t. 11 vida

elle, son sac rempli d'or et d’ar-

se détourna vivement, a ce bruit

1e d’un pareil trésor, elle crut

| la tenter, et voulut

, retint et la rassura. La

nait pas de son étonne-

de ce tas dor et

aussi soupgonné
diserétion, |
D’autres, pl




vais vous dire, reprit Bilz. Le seigneur
; . donc me demander, aujour-
me cacherai dans cette vieille

:  que voila, au bas de la maison,
‘me demandera, vous lui direz que je

' Vous ne savez paz:i ou je suis
mabam:}ue rrique, j’entendrai tout ce

g mj_-nurs es yeux tournés de ce

’il puisse vous dire ou vous deman-

yez mon doigt au trou de la bonde,

ne craignez rien.
it de faire ce que lui dit son fils.

fils est si malin et
pas un sot, et jev

e si, dans les
et enlevé ma haq
le ferai
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avis, répondit I'autre.
t le premier, nous irons l'un

pour manger des boudins
s amies, car I’on dansera

pour savoir qui irait
a le premier valet,

gtemps, lui dit Pautre.
heure et demie au plus
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mal ‘monseigneur, Bilz n’a pas osé

bonn heure! Alors, la haquenée est

, monseigneur.
est-elle? Je ne la vois pas.
‘sommes sur son dos, monseigneur, afin

cha et voyant ses deux valets

le lin et sa haquence absente,

e tour était joué. Furieux, il saisit
la de conséquence les deux
cheval, et courut chez
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Puis, vers le soir, il alla roder

u chateau et, quand il en trouva I'ocea-

nétra dans le fournil, y déposa son panier
1 sortit ensuite.

t ou neuf heures, on mit le paté au
eux valets armés de bitons et de fusils
' de monter la garde dans le fournil.

au clair de lune. Bilz se tenait caché

ie, ayant avec lui son chien de

© Les valets commencérent

& chanter, ce qui indiquait

contenu du panier. Quand

ent favorable, il lacha le lapin.
ir aboyant, et lu de
Les deux hommes,

& e . Is ¥ l" 1 It

mais non de |




VEILLEES BRETONNES

doute étre plus fin que moi; mais, je lui
uverai qu’il n’est qu'un sot, et il verra bientét

- — Bien siir, mon bon seigneur, qu'il se trompe,
~ g'il croit &tre plus fin que vous; mais, cest jeune

<3

ez-vous, et plein de présomption; dai-

er, mon bon seigneur, car il a bon

tout, et ne vous veut pas de mal.

— (est bien, c’est bien, Marc’harit; je l'excu-

ai, pour cette fois encore, mais, a la condition
cette nuit méme, les draps du lit on

du lit et en saisissant ses pis
tout chargés sur la table de nuit.
Bilzuavait reétiré se@rl& homme
— 1l vient de er par |
la dame, mais, .ilr:g:st mti;:i
prendre vos pistolets. s
Le seigneur se cacha derriére
istolet dans chaque main, et att
e nouveau son homme de pail
et la dame eria encore : — Le
dessus!...
Le seigneur fit feu de ses
laissa tomber A terre s
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comme vous étes glacé!... s’écria m

traperez un rhume, pour sir. ’
e dur, dehors. o
enait et tirait les draps & soi, leg
de son corps, si bien que la dame

1s tirez tous les draps & vous, et me mot_tq_:; y

jours les draps & soi, tant et .
roulés autour de son corps, il
Gmm&:lloté :
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comme 1l le lu1 avait souvent pro-

me dit qu'elle aimait a se promener

ans cette avenue et que, comme le

mauvais, quand il pourrirait, elle

ée de renoncer a sa promenade ordinaire,

erait fort désagréable. On convint done

- serait 1etééen sac dans I'étang du chiteau,
e noy!

z, dans son sac, fut donc chargé

uveau sur un cheval, et I'on se dirigeait avec

tang, qui se trouva:t a quelque distance,

emme et leur fille suivant et se pro-

Qﬁﬁﬁaup de plaisir, lorsque midi sonna.

iner, au chéiteau.
diner! dit le seigneur.

au, nous aurons ensuite

vous lé, dans ce s@
as randme.

du pays.
..E Kh' vraiment, e
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mj'Qn*eazéee quil dit? prendre quoi? lui de-
mands leu%ﬁe
& -«-"’Vom monseigneur.

Comment, manant? sécria le seigneur, fu-
ux; tu oses encore m'’insulter a ce point, dans
situation oh te voila! Je t'aurais pardonné,

e, car j’ai bon ceeur; mais, a présent, ton
- est claire.

urnant vers ses gens :
or ‘on le jette immédiatement a I'eau.
and, alarmé de la tournure que prenait

criait dans son sac :

‘@ erreur! J'ai été trompé et je ne suis
us le verrez bi
- uta psa.a, on le jeta a I'eau, et,

de suite ufond, la &ama dxt'
" p}m _..

vous croyez. De grace, ouvrez le

Bilz s’avanca vers eux, so
la politesse dont il M on'

— Ah! Monseigneur,
heureux de vous revoir, et
demoiselle également pour
le bien que vous m’avez fait

— Comment cela? demar
en plus étonné,

— Mais, vous ne savez |
qui &tes 'auteur de ma for
voyez ici, ¢'est & vous
commencer de vous en
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de ma fortune. Eh! bien, sachez done
s vos gens me jetérent dans I'é
s le sac ol vous aviez eu la bonté de
re, je coulai tout doucement jusqu’au
vint une siréne, qui est un étre moitié
et ¢é poisson, comme vous le savez,
a les cordons du sac et m’en fit sortir. Mes
éblouis des belles et merveilleuses
vis dans le palais de cette dame
ais tombé au beau milieu de son
prendre et d’emporter tout
dans son royaume. J'en pris
chevaux et m’en revins avec;
e vous avez vu dans ma bou-

m’avaient

mon hon et gracieux sei-
| remarquer que tout est en
es 3

eur, que je ne | 1is
apres quot, je v
cgétea(-tl{ dt;,. ¢

Le seigneur

femm :
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 aussi dans 1'eau et disparut. Sa
t 4 en faire autant, lorsque Bilz

de noyades comme cela! Je ne
 laisser aller rejoindre ces deux
jeune et jolie comme vous I'étes,

: ni pere ni mére; il vous faut un
ger et administrer vos biens;
seigneur du Kerouez, et vous
ter de n’avoir pas un sot pour
s &tes fort exposée & en avoir

rcon, et la demoiselle ne dit
e fm'ml'l done célébrées, sans

SRt e =T iy .

% &

au chiteau, pour vo

qui ne coure pas,
Quand

vous, G ume

— Oui, sirement,
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lui avait joués, et le froissait dans

e. Le seigneur enrageait, et il

se venger sur son recteur. Mais,

comment s’y prendre. Enfin, il eut

idée de s’adresser 4 Bilz, et il lui assura

ardonnerait tout et le réeompensomt

ement, s'il livrait a la risée de

ens Dom Ian lié dans un sac, oi il serait

méme et sans violence. Bilz promit

des discours insinuants, d’adroits

5 et une mise en scéne fantaahque, ou

ntervenir le diable et un ange descendu

vint & faire antrer volontairement le
¢ sac, afin de le porter en

;ihtrﬁmdymun nhemm;eﬁehé

Un vieux n
Gouﬂaogaﬂa W
tombée du jour, &,
pmqua tous h,* ‘d!‘l‘
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— Comment cela?

— Comment? mais, en crevant les veux a I'un
de nous done.

— Cela ne serait pas bien, Cochenard, puisque
Dieu nous a donné de bons veux, de vouloir nous
en priver nous-mémes; et puis, cela doit faire
beaucoup souflrir, de crever les veux!

— Bah! c¢’est s1 vite fait!... Et puis, songe done
comme nous serions heureux! Personne ne passe-
rait prés de nous sans nous donner au moins un
sou, et nous pourrions acheter des noix, des
poires et des pommes, des couteaux, et des
souliers neufs... tout ce qui nous ferait plaisir,
enfin,

Cochenard fit une telle peinture du bonheur
d’un aveugle, que le pauvre Turquin, qui n’était
pas des plus fins, en fut séduit, et 'on tira a la
courte paille, pour savoir lequel des deux aurait
les yeux crevés. Ce fut Cochenard qui prépara les

illes, et il sut s'y prendre de telle mameére que
f:sort désigna Turquin pour étre 'aveugle. Alors,
son frére dénaturé lui creva les deux yeux, & l'aide
d’une épine qu’il prit dans une haie. Le pauvre
Turquin cria et souffrit beaucoup. On avait pitié
de lui, partout ou il se présentait, et, a partir de
ce moment, les deux compagnons recueillirent de
nombreuses aumdnes de toute nature, des véte-
‘ments, du pain blanc, de la viande et de argent.
chenard prenait tout, mangeait le pain blanc
‘et la viande, et ne donnait & Turquin que du pain

-

noir et des pommes de terre.
S’%’v ko it oo foins, do pardon sepak
ient dru dans la sébile du

‘tout




eue- ns»I us la
it

| Couchons-no m
e_garé_
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‘étais-tu resté, loup? tu es en retard,

, répondit le loup, dans la ville de
. ol hommes et bétes, tout meurt de
'y suis régalé, je vous prie de croire.
ventre! Cest pour cela que j'arrive

bien comment on pourrait avoir de
ille de Luxembourg, dit le lion, et
ment un reméde pour guérir toutes
toutes les infirmités, quelles qu’elles

it-il done faire pour cela? de-

re, prétait attentivement




et, avec son couteau, il réussit 4 enlever
]a seconde écorce du chéne et en frotta
bonheur! la vue lui fut aussitot rendue,
jamais ses yeux n’avaient été malades.
A genoux, en face du soleil levant, et
u, du fond de son cceur. Puis, il enleva
eau d’écorce et le mit dans sa poche,
' malades, partout ou il passerait;
terre, avec son couteau, découvrit
e de P’arbre, la coupa et 'emporta
pour procurer de I'eau aux habitants

s Lux arg. 11 partit, alors.
misérablement, et, comme
t, il Jui fallait demander

3
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cher I'inconnu a qui la ville entiére

r le trouver, chez la jeune fille pauvre,
réfet, le maire et toutes les auto

lle 'y vinrent visiter, et voulurent
triomphe, et musique en téte. Mais,
: — Non, — vous m’avez refusé un
pain, lorsque je me suis présenté au
orte, et, sans cette jeune fille qui
moi le pen qu'elle avait, je serais

rai donc aupreés d’elle, pour

elle m’a rendu.

¢
Sy
0
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la chambre de la princesse. Celle-ci
n état qui faisait pitié a voir. Elle avait
4 la bouche, et criait et se démenait
ne véritable possédée.
docteur, lui demanda le roi, que
la maladie de ma fille?
t est grave; mais, je réponds d’elle,
faire, et ayez confiance.
rendez la santé, je vous récom-
mme ne le fut jamais aucun autre

seul un instant, je vous prie,
ueillir, dans votre cour et dans
herbes qui me sont nécessaires
remede qui rendra la santé a

— Dieu, que ce
elle. : .
Et en effet, elle ¢
et se calma et s’

Tyequin fotaty
autre reméde, q
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y ce qu'il y ayait de nouveau dans la ville.
1 n'est question, répondit I’héte, que du
- et d’argent que les habitants de
“ont fait batir, et qui est une véri»

i a-t-on bati ce chateau? demanda

elui que les Luxembourgeais appellent
un ho I gqm nous a donné de I’Ea“
ce, au moment ou nous allions tous

ui est donc cet homme?
pas encore, car il est allé

teau! une

u; mais, on lattend de

abondante, claire et
chez la pauvre orphe
pitalité, lorsque les ¢
durement repousse,
si beau seigneur le
et mourant de faim
pain noir et son t1
aveo sa sceur, €
honnétement, du
riéres.

— Ne me conn

Elle leva les y
— Non, mons

‘vous connaitre.

Regardez
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ourg, et voila toute la ville en mouvement.
_ man-e, le curé, toutes les autorités,
: faire visite, a son hotel, en grande
éﬁﬂm‘m et musique en téte. Le préfst fit un
- beau « rs, et lul remit, a la fin, les clefs du
s ma que lul avaient falt batir les Luxembour-
' ssants, en l'invitant a en prendre
1 immédiatement. Sa femme et sa fille,
le que belle, ajoutait-il, 'y attendaient,
e les honneurs.
n remercia les Luxembourgeois de I'ac-
s lui faisaient, et répondit au préfet
prendre possession du chéteau, il
voir une compagne, pour T’habiter avec
que son intention était de la prendre dans
.Luxembeurg 11 le pria, en consé-

les ]ef_u_nes Lnxemhau:-

CINQUIENE VEILE

coupaplusdunpére&@&'

surtout au préfet et a la réfel

préfet, quile suivait :
— Toutes les jeur
pas la : qu'on m’er
Le lendemain, o
bourgeois et des

revue et, arrivé a la

préfet : 4
— Je ne irouve

iJas, qu’ap:
donné l'hospl
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Wm malheureux tout en guenilles et couvert de
11 paraissait n’avoir pas mangé depms
1 "_1518 et étre sur le point de mourir de mmera.
 descendit de son cheval, afin de le guérir,
puisqu'il avait le reméde sous la main.
- — Vous &tes dans un bien triste état, mon
pauvre hommal lui dit-il, avec compassion.
- — (’est vrai, monseigneur; mais, je I'ai mérité,
L — ent cela done?
< ¢'est une bien triste histoirel... J'avais
‘¢ avec qui je mendiais mon pain, de seuil
; quand nous étions jeunes, car nous étions
ns de bonne heure, et nos parents ne
rien laissé, Nous vivions ainsi de la
nnes gens, quand I'idée me vint, un
é nous était  aveugle, nous excite-
la assion, et noils Tous en

uin, touché jusqu’
——TII;?ms t’on frére! ne me rec
nard? Et il I'embrassa
mon pauvre ! frére; 1@ te p
Je vais aussi te
moi dans mon p ¢
endant que tu vivras, car :
je suis devenu noc.hgn _

Et, avec son pol ¥
de l':irbre, en enhva un n
mit dans sa poche. |
fut mis sur un chev
tenir en selle, son
retouma au palk
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elle ne fit plus la grimace, en voyant un si

se fit sans délai. Il y eut une belle

et des jeux, et les deux fréres et

mw habitérent ensemble le chiteau, dans
ite union.

tourm ntait pourtant Iesprit de

triguait singulitrement : Com-
ait-il recouvré la vue, et était-il

deman&a : — Je suis bien curieux
comment tu as pu recouvrer la vue, et

quitte pas de cela, et
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dant, comme il n’était pas rentré au pa-
la nuit, et qu’il n’avait prévenu personne de
absence, on était inquiet de lui. On le chercha
tout : mais, ce fut en vain. Turquin eut alors

d e pressentiment de ce qui était arrivé : — Le
"R ~malheureux sera allé passer la nuit sur I'arbre de
= rét, pensa-t-il.

'% : courut & la forét, et, en voyant I'arbre ren-

versé, la terre labourée par les griffes des animaux,
= ques ossements épars aux environs, il n’eut
ucun doute sur le malheur qui était arrivé,

avait bon ceeur, et pleura sincérement son

conte ﬂu Pont de Londres ressemble a

dfn': Garandel.

‘Tous les trois ils fure

celui de nous qui aura pour lut le
deux aura gagné. — Je le veux bi
mais tu perdras, siremer i
Robert s’adressa
moine, et enfin a un

que le pont de Londres
ue la grice de Dieu. Mai
éguisés sous
pouilla sans
avec leur
sou. P
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- s'empressa de se rendre sur le pont de Londres,
~ impatient de savoir ce 3u’était devenu son fréere,
Or, Robert était tombé dans la misére la plus pro-
. Il arriva sur le pont, tout en guenilles et
connaissable. Olivier le reconnut pourtant, lui
bon accueil et 'emmena avec lui a la cour, ot
fit traiter comme un prince.
ais, Robert était jaloux de son fréere, en le
dans une position si élevée. Il 'obsédait
inuellement pour savoir de lui le secret de sa
e. Aprés avoir longtemps résisté, Olivier
enfin et lui apprit tout. Aussitét, il n’eut rien
ph 2S5 .qm?,e--sé rendre lui-méme, une nuit,
de son frére, a 'endroit o celui-ci avait
ecret pour guérir la princesse. Mais, les
écouvrirent et 'emportérent tout droit

‘est a peu prés comme le conte
1 W, o B L 4 { ¥ b T

vellement com]
Un gwerz ¢
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is aujourd’hui fort occupée, — j’ai une
: -p‘as‘ pour collationner, — fermiere,

thes-mol, — avez-vous porté la
aux gens de la plomadec?
I& collation a été portée aux gens de la
, — par ma petite servante et mon

servante et mon mari, — qui
ous les daux la ehercher '
: 01, — qu’avez-vous servi
llatmn?
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- Ne mettez pas vos pots (sécher) au soleil, — nj
' vou Elbots non plus,

£ Hélas! moi je I'ai fait, — et j’ai été ainsi la
- cause d'un grand malheur!

- Lelait a été passé au tamis, — et I'on y a trouvé
une béte venimeuse;

~ Etl'on y a trouvé une béte venimeuse, — dont
le nom est le crapaud 1!

~ — Dix-neuf personnes empoisonnées par un
crapaud! Est-ce que cela peut étre vrai? demanda

ment, puisqu’on a fait un gwerz a

t, dit Marivonne.

a vous, Godie Rio, dit Séraphine, de
re vos pots et votre ribot sécher au

ns la cour.

(Traduction littérale)

— Voici le soir venu et chac
du foyer, pour se chauffer au feu
tillent du chanvre, ou cousen
abeilles), — ou confectionner
paille, ou cordent de la f
" Avant la fin de la veillé
chaque fileuse doit T
ainée de la maison —
puis elle chante un
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voila de trembler : — trempée de sueur, la
vre la prit.
tm est lourde, ses yeux sont clos, — et
st déja couleur de terre : — le recteur
a donné ]’absolutmn, avant la nuit, — et
elle n’a pas repris connaissance.
«D’ prés ce que j'ai entendu et bien vu, —

‘mes deux oreilles et mes deux yeux, — elle

dra pas. Hier soir, aprés mon souper,
is clairement un fantéme qui sonnait
cloches,
vis une charrette garnie de linceuls
reconnus bien les beeufs d’Allain
(qui y étaient attelés). — Mes cheveux
d’effroi et d’épouvante, — mes
quaient et mes jambes tremblaient.
nt e;wore, quand je songe a ce

 est saisi et ma fangue ara-
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